YIOK 378.016:811.512.122

Kurmanova B. Zh.

ANTHROPOLOGICAL PROBLEMS OF TEACHING KAZAKH
AS A SECOND LANGUAGE

In the article examined are the anthropological aspects of teaching the Kazakh language as a
second major to university students in Kazakhstan. The author examines the Kazakh language
teaching system as a component of language education in general. Also attempted is the extension of
anthropological problems in teaching the Kazakh language to university students.
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Introduction. The role and function of any language is determined by its status in society and the state.
Kazakh language, as the state language of the Republic of Kazakhstan, today serves in almost all the spheres of
social interaction including education. The function of the Kazakh language in education is teaching in this
language, the study of the Kazakh language as a compulsory subject at all the levels of education system. And today
one of the most pressing problems in Kazakh higher education is identification, functions, elements and components
of the Kazakh language teaching and the creation of methodological basis of it [7, 46-47]. The current state of
teaching and learning the Kazakh language at the state educational establishments is still traditional. Therefore, most
students who have mastered grammar, can hardly speak the language. The authors of textbooks put forward the
scheme "a single textbook-uniform methodology for all. As a result, there is no differentiation in the level of the
programs in terms of learning, language ability, not tailored to the particular nature of the languages™, to functions of
the language in the country [10, p. 341]. This situation reveals the lack of evidence-based methods of teaching
Kazakh as the state language in higher educational establishments of the country.

One of the most important areas in people’s life is education, in which the knowledge skills are formed, as
well as the ability to learn the language. In the educational system fully realized is the internal potential of the
language, which, in its turn, can provide its external application. Today, language teaching and language learning
theory completely changes its form and content, which are the source categories of "language as a means of forming
the personality and mentality of thinking", "person in language™, and "language person”. All of these involve taking
an anthropocentric principle as the leading one in determining the features of language education as a process. And
this principle puts the student as the subject of educational activity and the student becomes the central element in
the system of language education. The problems of the language in education and language education in the world is
now one of the most pressing problems of pedagogy and didactics [11], it also addresses the problem of English as a
lingua-franca in the world of social and communicative space and its influence on the formation of information
space of national languages [12], arouses interest in cross-cultural study in teaching second and foreign language in
higher education with the use of mobile technologies in two educational spaces — East (China) and West (Sweden)
[13]. The analysis of the sources over the past three years shows absence of the studies concerning the problem of
anthropocentric approach to language learning and language education; though the problem turns acute when the
world and science go as far as the problem of man himself as the essence of life in general.

Anthropocentric approach to the definition of language education as a process means that students in this
process are in the situation where they need to exercise their own activity to solve communicative cognitive tasks
wearing creative and problematic character in language learning [1, p. 14]. Curricula in Kazakh, Russian and
English languages designed for educational institutions in Kazakhstan do not meet the requirements mentioned
above, and they do not adhere to the anthropocentric principle which could enhance educational aspects of teaching
Kazakh as the state language, Russian as an official language and the English language as a means of familiarizing
with the world economy and science.

The main part. Education today from a closed, centralized system is transformed into an open system
having an opportunity to innovate and provide services in differentiated instruction. Therefore, the learner in this
system becomes the subject having the right to choose education along its trajectory, based on its features, abilities
and interests [5, p. 57]. Opinions about the free choice of one's learning and in accordance with internal capabilities
of students are to be discussed in modern didactics and pedagogy of the educational system of Kazakhstan, also they
should be implemented in practice. There can be mentioned a variety of innovative technologies and methods, which
have already been introduced into the educational system of Kazakhstan: the level system of higher education and
post higher education, the credit technology of teaching, technology of variable teaching which offers a choice of
subjects in secondary schools, etc. Educational system as a whole consists of subsystems that include vocational
training, higher education, cultural education system, a system of language education, etc.

Language education system involves organized, institutional, occasional subsystems. All these systems
consist of constant elements and changing components. The elements of the system are the institutional language
education, extra-institutional education, occasional language education where each element has its corresponding



component. Institutional Kazakh language education includes compulsory study of the subject at schools and
training in this language in vocational, higher, and post higher education [7, p. 57]. It is well known that language
education operates and develops like any other system and its function at a certain level helps to achieve the
expected results and specific purposes. The subsystem elements of language education can achieve the desired
results only when they are fully focused on specific objectives and are aimed at expected results. A well-formulated
goal leads to successful formation of language education.

Language education system is the object of study of a complex organization, so the system of language
education is part of the complex, giving a certain holistic conception. If we take the extra-institutional system of
teaching the Kazakh language, we can see that it cannot be taken separately from the institutional language
education, as both are mutually reinforcing elements. Kazakh language teaching throughout the education system
demands a different approach which agrees with the spirit and requirements of the time. The Kazakh language
learning system has to be considered as constituting the education system, where intensively introduced are
innovative technologies and teaching methods. The situation is somewhat different in extra-institutional system of
Kazakh language teaching. It includes the courses for adults who do not speak Kazakh, i.e. government officials,
employees of large commercial organizations, banks and many others. In the system of teaching the Kazakh
language for adults one can clearly trace all its elements and components. In extra-institutional system of teaching
the Kazakh language adults can fully realize the concept of modern education with a free choice of the learning
trajectory. | must say that in adult Kazakh language learning system available are scientifically sound concepts
based on developed standards, syllabi where the acmeological, axiological, logical andragogic and anthropological
aspects of learning have been taken into account [8]. The institutional system of learning the Kazakh language,
which is implemented by educational institutions today must adhere anthropocentric direction. Modern didactics
which introduce anthropocentric direction in all the areas of science and education explains that "all social processes
and structures of human life begin and end from person to person, because the whole world revolves around the
person" [2, p. 17]. Resolution of anthropological problems of the Kazakh language teaching at universities
presupposes considering age peculiarities of the students as the future workforce, the constituent elements of the
socio-economic system of the country. Anthropological principle in education means the development of human
elite, augmenting its creative power, the development of its spiritual and human strength as a parameter of social
development and social development itself. In this respect, students enrolled in the university should be recognized
as part of the human wealth and they should receive appropriate education to the parameter, which can provide its
highly educated, spiritual wealth. Humanity in order to optimize their work today reached many heights in terms of
technology: from basic hand tools people already moved to digital devices and technology, where a single press of
the button gives instant "desirable” and "right" result.

These achievements optimize human labor; the scholars give the following definition: "To use powerful
environmental energy sources, people replaced energy functions by technological functions. Technological
functions of machines and tools for automatic control developed by technical means, and the man only manages
these funds. Such a regulatory function-controlling human was automated with the aid of cybernetic devices and
instead of brainwork there came automating human activity. However, in all automatic control a crucial role belongs
to people. Therefore creating a perfect machine needs considering both a relevant human and machine. In this
respect, the human activity encountered technical and anthropological sciences. They now abut upon digital
computing and digital technology” [2, p. 17].

The anthropological approach to teaching the language focuses on multi-factor personality development and
puts forward the following principles:

— person initial category, and all other categories come from the original categories as explaining and
describing the function of human essence;

— the principle of integrity and human uniqueness;

—ontological principle considers language as a mode of education, the final value of the person, and self
education here is an ontological category;

— ontological principle considers language education as the final value of a human being;

—meaning of language education should be viewed as universal interaction of components, the concrete
historical and national culture.

Anthropological problems of learning the language involve consideration and psycho physiological aspects
of learning. Learning is the process and the result of acquisition of individual experience, knowledge and skills in
the result of which appear certain ways of behavior in specific stimuli [4].

Using linguistic knowledge with psycho physiological perspective involves the formation of spatio-temporal
organization of activity of the human brain [9, p. 315]. And on this basis newly acquired students are involved in the
learning process according to the new conditions [3, p. 12-14]. For example, the knowledge generated by a
university student studying the Kazakh language during one academic year passes through several types of controls:
current, interim, final. But some time later only a small part of students can demonstrate language and
communication skills in the Kazakh language at the level of professional activity. During the academic time the
spatio-temporal organization of student’s brain activity in learning the Kazakh language was low. It can be
explained by many reasons: from the methodological framework of the subject to organizing training activities for
student discipline. Therefore, the organization of the institutional system of learning the Kazakh language must be
considered and the anthropological aspect, in its turn, gives a great opportunity to purchase the required knowledge



and the application of this knowledge in practice of the learner. Application of linguistic knowledge is realized only
when the student forms the skills to organize brain activity in a specific time and space, and this, in its turn, requires
the development of training and test materials aimed at enhancing communicative skills among students. In
anthropology the human being is considered as an evolving personality with inherent creativity, change and
restructuring. As well as one of the main features of man is his integrity and it is manifested in its contradictions [3,
p. 12-14]. The human potential for creativity is directly related with his life activity. Creativity in the intellect is
determined by his social nature [3, p. 214-215]. The presence of different types of creative tasks and exercises in
language learning gives a great opportunity to build on the knowledge and skills of Kazakh language [8].

Conclusion. Based on anthropological problems of pedagogy, we have identified the following problems of
anthropological teaching the Kazakh language in higher educational establishments:

—taking into account the peculiarities of man as a social entity there should be selected the appropriate
content for teaching the Kazakh language to university students;

—identify the patterns, ways, forms, methods, and process-oriented humanistic forms of education.
Humanization is the reference to a person's identity; trust him, adapt to his personal goals and interests. Teaching the
future professionals to Kazakh language should be developing character;

— rationale for the development and status of human creativity in the educational system. Here, “the student
advances to the rank of the subject of educational activities and becomes a central element™ [5] in learning the
Kazakh language;

— it is also important to note that the need to justify the terms and condition of human creativity in the
education system, the solution of this problem will be the basis of forming the subject-subject relations in teaching
and learning the Kazakh language in higher school [8, p. 143].

The problem of anthropological aspect of learning the Kazakh language awaits its deeper research into the
teaching methods. The study of anthropological aspects of Kazakh language teaching in higher educational
establishments, revealing its role and the importance of learning the Kazakh language, gives us an excellent
opportunity to solve the problem of students’ communicative activity after graduation, i.e. of the active usage of the
Kazakh language in its natural function.
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KypmanoBa b. 2K.

AHTPOITOJIOTTUHI ITPOBJTIEMM HABUAHH KA3AXCbhKOI
SIK OPYTOf MOBM Y BUILTAX

Poszraoaromoca anmpononoeiuni acnekmu cucmemu HABYAHHA KA3AXCbKOI MOBU AK OpY20i Y
suwiax Kazaxcmany. Aemopom 8uUOKpeMatoeEMbcsa cucmema HAGYAHHS KA3AXCLKOI MOBU AK CKIA008A
cucmemu MogHoi oceimu. Pobumbcsi cnpoba okpecaumu aumponono2iuHi 3a80AHHA HABUAMHS
CMyOeHmis ULy Kazaxcbkoi mosu sik opyeoi. Ponv ma @ynxyis Oyov-axoi mosu eusnauaromecs it
cmamycom y cycnineemei ma oepoicagi. Kaszaxcvka mosa sk 0epoicasna mosa Pecnyonixu Kazaxcman
00cnyeo8ye maiidice 8Ci chepu coyianrbHO20 CRIIKYSAHHSA, 8 MOMY Yucii 1 oceimy. @YHKYIA Ka3axcokol
Mo8U 8 chepi ocsimu nonseac 8 ni0eomosyi Kaopie Ka3axcbKo M0G0, V UGUEHHI KA3AXCbKOI MOBU
K 0008 ’513K08020 npeOMemy HA 6CIX PIBHAX OC8Imu. AKMYAIbHUM 3A60AHHAM ) KA3AXCMAHCHKIU
cucmemi 8UWOI 0C8iMU € BUABTIEHHA CKAAOY, YHKYIlL, eneMeHmi8 | KOMNOHEeHMI8 cucmemu HA8UAHHS
KA3aXCbKOi MOBU i CIMBOPEHHS CYUACHOI MemoOuuHoi 6a3u ii 6UKIAOAHHS.

Knrwuosi cnoea: xazaxcoka mosa, 0epicagha mMosa, opyea Mo8d, HABYAHHA, AHIMPONOI02is,
npogeciiina oceima, cucmema MOGHOI 0C8IMU, IHCMUMYYIOHATbHA 0C8IMA.

KypmanoBa b. 2K.

AHTPOITOJIOTMYECKWE ITPOBJIEMbI OBYUEHMS KA3AXCKOMY SI3bIKY
KAK BTOPOMY J3bIKY B BY3AX

B cmamve paccmampusaromca anmpononosuueckue acnekmvl Ccucmemvl  O0OVYeHUs.
KA3axcKomy A3bIKYy Kak emopomy 6 eyzax Kasaxcmawua. Aemopom evldensemcs cucmema oOyuenus
KA3aXCKOMY A3bIKY KAK COCMAGNAIOWAS CUCTEMbl S3bIK08020 00pasosanus. [lenaemcsi nonvimka
8bLOCIUMb AHMPONOAO2UYECKUE 3A0adu 0OVUeHUs CIYOEHMO8 KA3AXCKOMY A3bIKY Kak emopomy. Poub
u Qynryus 1106020 A3IKA ONPEOENIOMCS €20 Cmamycom 8 obwecmee u 2ocyoapcmse. Aensisico
2ocyoapcmeennvim sizvikom Pecnybnuxu Kazaxcman, kasaxckuil s3ulk o6ciysicusaem noumu 6ce
chepuvl coyuanvroco obwenust, 8 mom yucie u obpazosanue. PyHKYUs KA3AXCKO20 S3bIKA 6 chepe
06pa306aHUsL 3AKNIOUAEMCSL 8 NOO2OMOBKE KAOPO8 HA IMOM SI3bIKe, 8 U3VUEHUU KA3AXCKO20 A3bIKA KAK
0053amenbHOU OUCYUNIUHBL HA 8CEX YPOBHAX 00pa3osanus. AKmMyanibHOl 3a0ayell 8 KA3axXCmaHCKou
cucmeme vicuiec0 00pA308aHUS  GbICMIYNAION BblAGIEHUe COCMABA, (QYHKYUU, 3S1EeMEeHmos8 U
KOMAROHEHMO8 CUCeMbl 00YUeHUsl KA3AXCKOMY SA3bIKY U CO30AHUE COBPEMEHHOU MemooudecKol Oasvl
€20 NpenooasaHus.

Knrouesvie cnosa: xasaxckuil s3vIK, 20CYOApPCMEEHHbI A3bIK, 6MOPOU A3bIK, 00yueHue,
aumpononozus,  npogeccuonarvHoe — 0bpasoeamue,  cucmema  A3bIKOBOZO  00PA308aAHUA,
UHCMUMYYUOHATbHOE 00paA308aHLe.
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